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SonGUIS

‘} 12) Inbeund and Processing Remarks
Company l 2
Magna PT S.p.A. i SE; Delivery Note
Via%deiiCiclamini 4 "8925 13} .

82571862 Page 1/ 1

{4) Shipment Data

-

23.03.2021
[6} Frefght 17} Deflvecy [at)
Cst.no.: 44210112 pod [ Jumwsa | Jowe Farare TR
. e | ravers A Ee
{5) Supplior and Sander / Account-Nr, at Reeiplent ARNOLD Umformtechnik Inuaice
® GmbH & Co. KG Expresa 181 No.
R N 0 L D Carl-Amold-StraBe 25 Past
D-74670 1S1 Date of Invel
BlueFastenmg Systems Forchtenberg-Eenshach e et inueies
Suppfier-No.: 91000723 z@éﬂ § S
{10} Your roferance {12 Qur depanimeat (13] extenslon | Cur canfiematlon number
430 30031862
{19} Transportation Made {20} Ineaterms 121) Type of 122) shipment note {23} gross {Total weight} 124) net
EXW
- Forchtenberg-Emsbach | * 276 KG
2By SAppiAY adises™ ~ ™ e r— Tew S el “Tonle- . — — t26) Unlcedng  ~ - -~ = —
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding (Italy)
Via del Ciclamini 4 Via delle Industria, 1 14248 1 100
IT-70026 Modugno (Bari) 200860 Pozzuoclo Martesana (M)
(27) Pas {28} Amald-Matedsinumbar {29) Deseription of Shipment {30) Quantity {31
Ampld-old-number (21} (Detalls of packaging) CQuantity (at} +1- Remarks
000010 | 1.0032011.081.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 48.000 1
mm X 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215 KUE 4 E"i‘NAGEL S.z1.
Customer-article-no.: 2009305210 AQCETTAZIONE MERCE
Cust.draw.no.: 800.9.3052.10 Quantita djchiprata: La Qo0
Index: A-AEND 27297 Q”a"ﬁts effetfiva:
Tipo Imballagdio:
Date: 19.05.2006 Quantits Lhbali i
Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018 |  Conformita allb schede d'imballo: (S8
The mass production of fasteners leads to the problem Data conjtrillo ‘Z/% \3
of poliution with foreign parts. In case of automatic Firma
assembling we recommend to order the parts in “sorted executidn®,
Batchnumber: 5227134 [~
'] 3.2000011.000 KLT 3215 24 11 —
3.9000059.000 Magna Dilsseldorfpalette 1 1
3.8000060.000 Magna halber Palettendeckel ' 1 1 -
oy
KUEHME-+NMAGEL ¢
Via deilCid! N
aming, 3nc- 70026 Modugno (BA)
(42} File Marks {43) Quantity check t44) Cuality Inspection/Test repart “RIC Wﬂﬂ;'bglqleg& ~ 51 h; : _}?ﬂ}néoiai?eck
Data T o (. .
verifica|su qualita e guantits”
NameiNo

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Kg;i3=gid=m5=m2;6=m3;7=Km; 8=t

Legend Measure unit: 1 = EA; 2 =

ARNOLD UMFDRMTECHNIK GmbH & Ca. KG
Bltz Forchtenb g

HRA 530461
Komplementdrin: ARNOLD UMFOHMTECHNIK Varwaltungs-GmbH

Sitz Kiinzelsau, Reglistergercht Stuttgart HRA 590502

Umsatzstever-dent-Nr. DE 811667633

Geschafusfihrer
Gert-Thomas HEhn
Dirk D3lincr

Frank Agner

Banken

Doutacha Bank AG, Helloronn (BLZ 620 700 81} 154 187

IBAN:Nr. DE25 6207 oom 0015 4187 00, SWIFT Code DEUTDESS620
% Hot . Kbnzelsau (BLZ 620 918 00} 381 004

IBAN-Nr. DE43 6209 1800 0000 2810 84, SWIFT-Coda GENODES1VHI




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordin

i Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° pariita IVA

ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH

IM GREUT 2
) D-74635 KUPFERZELL

Date/ Data

25-MAR-2021

H- y 7/ 4

A A G =
ARG

54301581103486

Collection address / Indurizo de! fuogo di carloa {d ritiro}

Order Gode/ Ordine di rasporto

ZNJ-EC-1103486

Dehveﬁ; fermos /
Condlzionl di rzsporto
free domitile — ex works
Dfrariwdnm. O
Cleared
Dsdoganalu D
faxgs pald
|:Idazl pagatl.

Uinzleared

Congignes / Destinatario VAT-ID-Ho. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

duty paid
dir ticg. pag.

others
L_"Ialtfl

duty unpatd
D dir. dog.
non pag..

franca fabbri

non sdoganalof
Diaxas unpaid
tazl non pagat

Termnal address /

Indlrizzo terminzle

@ DHL, FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEITMENGRUBE S
|D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319

EXW

M:Inliuna! trspart Insurance:/

Delivery address / Indirizzo cf consegna della merce

Oy O3

Gurrency /
Valula

Value for insurance /
Valore daassiturars

No

Terminal teference /
Numere d; dossler

0221031403429

Customers reference/
Rilerimend del cliente

IMP-TNW—323902

Tenminal di atrivo
Tenminat de destination

Contact tel,
Numerd {elefonlco

BART + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Quantity Packing  Qescription of goods Gusioms enflnumber] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche e numeri Quantta [ Imballaggio  escrizions dellz merce Tariffadoganale | Pesolordoin kg Valore {con veluta)
PARTS 276.0
1l |PAL PARTS
Payable weight in kg Tetal gross welghtin kg
EX WORKS Peso tassabite in ky Totalz pesa lordo in kg
Dim. x o emx o= 0.500m 0.00 276.00 276.0

Speclal consignments / Richeste partfcalarl

Spaglal Instructions { Istruzioni particotar]

Enclosures / Allegatt

Collectior: & sender Delivery to consignes |WFORTANT According 1o CMA, franspor! damages have fa be o mﬁ,‘ﬁﬂ S
Ritiro dal mittente Consegra al destinatarip nn:ierrE{:?D‘).muppn \:elti\';ery ofthe ﬁ"‘*&%ﬂiﬁh ﬂa#am x]oia;isl ; % i dba
nolitied (R ing to the respansible TTIN: [[ry AN

Date /Data Date Data R e T
Time / Qrarlo Tima/ Orario
Drivers stgnature 7 Firmna dell'aubista Consfgneek signature Gonsignes’s name Ih block [etters

Flrma del destinalario Nome dI ¢hi firma in stampatelio

fifvy
Ricev

EUROGONNEGT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignma
Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generali di trasporto EUHOGONNEGT

verifica su uanta

r: U‘Iall.d



